
MODELE DE BILAN ANGLO-SAXON ACTIF 

BALANCE SHEET – Assets (Bilan-Actif) N N-1 
CURRENT ASSETS (ACTIFS CIRCULANTS)  
 
Cash and cash equivalents (Disponibilités et quasi – disponibilités)  
Marketable securities (valeurs mobilières de placement)  
Trade accounts receivable (créances clients) 
Note receivable (effets à recevoir)  
Less : Allowances for doubtifull accounts  
(Moins : Provisions pour créances douteuses)  
Inventories (stocks)  
Raw material (matière premières)  
Work in process (En-cours) 
Finished goods (produits finis)  
Merchandises (Marchandises)  
Prepaid expenses (charges constatées d’avance et avances versées) 

  

 
TOTAL CURRENT ASSETS 

  
INVESTMENTS AND OTHER ASSETS  
(IMMOBILISATIONS FINANCIERES)  
 
Investments (participations)  
Long-term receivables (prêt à long terme) 
 

  

PROPERTY, PLANT AND EQUIPMENT  
(IMMOBILISATIONS CORPORELLES)  
 
Land (terrains)  
Building (constructions)  
Machinery and equipments (matériels et équipements)  
Leased equipment (actif acquis en credit-bail) 

  

Less : Accumulated depreciation (Moins : Amortissements cumulés)   
 
INTANGIBLE ASSETS (IMMOBILISATIONS INCORPORELLES) 
Patents (Brevets)  
Trade mark (Marques)  
Goodwill (survaleur)  
Organizatuion costs (frais d’établissements)  
Deffered charges (charges différées)  

  

   
TOTAL ASSETS   

 

 

 



MODELE DE BILAN ANGLO-SAXON PASSIF 

BALANCE SHEET – Liabilities and stockholders’Equity 
(BILAN – Dettes et Capitaux propres) 

N N-1 

CURRENT LIABILITIES  
(PASSIFS CIRCULANTS)  
 
Short term notes (concours bancaires courants)  
Accounts paaybles (dettes fournisseurs)  
Notes payable (effets à payer) 
Wages payable (salaire à payer)  
Income taxes payable (impôts sur les bénéfices à payer)  
Dividends payable (dividendes à payer)  
Current portion of long term debt  
(Part à moins d’un an des emprunts à long terme)  
Current portion of liabilities under capital leases  
(Part à moins d’un an des emprunts de credit-bail) 
Deffered revenue (produits constatés d’avance et avances reçues) 
Other debts and accrued expenses (autres dettes et charges à payer) 
 

  

TOTAL CURRENT LIABILITIES 
 
 LONG TERM LIABILITIES  
(DETTES A LONG TERME)  
 
Notes payables (emprunts indivis) 
Bonds payables (empruns obligatoires) 
Liabilities under capital leases (Emprunts sur crédit-bail) 

  

 
STOCKHOLDERS’EQUITY 
(CAPITAUX PROPRES) 
 
Cammon stock - $ 10 par value (actions ordinaires – valeur nominale 10$) 
Additional paid-in capital (primes d’émission)  
Retained earnings (reserves)  
 

  

   
TOTAL  LIABILITIES  AND  STOCKHOLDERS’EQUITY   

 

 

 

 

 

 



MODELE DE  COMPTE  DE  RESULTAT ANGLO-SAXON 

INCOME STATEMENT – MULTIPLE STEP 
(Compte de résultat – présentation détaillée) 

N N – 1 

 
SALES (CHIFFRE D’AFFAIRES) 
Less : Sales discount (Moins : réductions sur ventes)  
 

Less : sales returns and allowances  
(moins : retour sur ventes et provisions pour dépréciation) 

  

 
NET SALES (chiffre d’affaires net)  
 
Inventories, january, 1, N (Stocks au 01-01-N) 
Purchases (Achats)  
Less : Purchase discounts (Moins : Réductions sur achats) 
Less : Purchase returns and allowances  
(moins : retours sur achats et provisions pour dépréciation)  
Add : Transportation – in (plus : transports sur achats)  
 

  

Net cost of purchases (coût d’achat net) 
Less : inventories, December 31, N (stocks au 31-12-N)  

  

 
COST OF GOOD SOLD (Coût d’achat des marchandises vendues) 

  

 
GROSS MARGIN (Marge brute)  
 
Research and development expenses (Frais de RéD) 
Selling expenses (Frais commerciaux)  
General and administrative expenses (frais généraux et administratifs)  

  

 
OPERATING EXPENSE (Charges d’exploitation)  
 

  

 
INCOME FROM OPERATIONS (Résultat d’exploitation)  
 
Interest and other income – net (Résultat financier)  
Federal income taxes (40%) (Impôt sur les benefices)  

  

 
NET INCOME on ordinary activities of from continuing  
(Résultat courant net)  
 
Discontinuing operations – net of income tax effect  
(résultat des activités abandonnées – après impôt sur les bénéfices)  
Extraordinary items – net of income tax effect  
(résultat extraordinaire – après impôt sur les bénéfices)  
Cumulative effect of change in accounting principle – net of income 
tax effect 
(Incidence des changements dans les principales comptables-après 
impôt sur les bénéfices)  

  

 
NET INCOME (Résultat net)  

  

 
Earning  per share of common stock (bénéfice net par action ordinaire) 

  

 


